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Addendum

INFORMES SOBRE LOS PROYECTOS 
CON REQUISITOS ESPICIFICOS DE PRESENTACION DE INFORMES


El presente addendum incluye informes sobre los proyectos con requisitos específicos de presentación de informes relativos a China que deben presentarse en la 88ª reunión.  Se aplazaron dos para su consideración en la 87ª reunión.
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PARTE I:	INFORMES DE AUDITORÍA FINANCIERA CORRESPONDIENTES A LOS SECTORES DE PRODUCCIÓN DE CFC, HALONES, ESPUMAS DE POLIURETANO, AGENTES DE PROCESOS II, SERVICIO Y MANTENIMIENTO DE EQUIPOS DE REFRIGERACIÓN Y DISOLVENTES
Antecedentes
De conformidad con la decisión 84/39 c) i), los organismos de ejecución pertinentes, en nombre del Gobierno de China, presentaron a la 85ª reunión los informes de auditoría financiera a fecha de 31 de diciembre de 2019; los informes de terminación de proyecto para los sectores de producción de CFC, espumas de poliuretano, servicio y mantenimiento de equipos de refrigeración y disolventes; los informes finales complementarios para los sectores de servicio y mantenimiento de equipos de refrigeración y disolventes; y una actualización sobre los progresos logrados en el sector de halones y agentes de procesos II.[footnoteRef:2] De conformidad con los procedimientos acordados para la celebración de la 85ª reunión, la cuestión se examinó en la 86ª reunión, donde el Comité Ejecutivo tomó nota, entre otras cosas, de los informes de auditoría financiera y de la devolución de saldos por parte del Banco Mundial (sectores de producción de CFC y espumas de poliuretano), la ONUDI (sector de servicio y mantenimiento de equipos de refrigeración) y el PNUD (sector de disolventes de CFC); y solicitó al Oficial superior de supervisión y evaluación que colabore con los organismos de ejecución pertinentes para asegurar que los informes de terminación de proyecto presentados para los planes sectoriales de producción de CFC, espumas de poliuretano, servicio y mantenimiento de equipos de refrigeración y disolventes reflejasen los desembolsos a los beneficiarios finales, de conformidad con la información proporcionada en los informes de auditoría financiera presentados a la 86ª reunión (decisión 86/41). [2:  UNEP/OzL.Pro/ExCom/85/9] 

1. El Banco Mundial, en nombre del Gobierno de China, presentó a la 87ª reunión los informes de auditoría financiera a fecha de 31 de diciembre de 2020 correspondientes a los planes sectoriales de halones y agentes de procesos II, así como sus respectivos informes de terminación de proyecto, en línea con la decisión 86/41. La Secretaría notificó que los informes de terminación de proyecto correspondientes a los planes sectoriales de producción de CFC, espumas de poliuretano, halones y agentes de procesos II contienen datos financieros que están en consonancia con sus respectivos informes de auditoría financiera y con la devolución de los saldos remanentes al Fondo Multilateral; no obstante, los informes de terminación de proyecto de los planes sectoriales de servicio y mantenimiento de equipos de refrigeración y de disolventes que se completaron en diciembre de 2019 no contenían informes similares. Posteriormente, el Comité señaló, entre otras cosas, que el Oficial superior de supervisión y evaluación seguiría trabajando con los organismos de ejecución pertinentes para asegurar que los informes de terminación de proyecto presentados para los planes sectoriales de servicio y mantenimiento de equipos de refrigeración reflejasen los desembolsos a los beneficiarios finales, de conformidad con la información proporcionada en los informes de auditoría financiera presentados a la reunión 86ª (decisión 87/24).
Informe sobre la marcha de las actividades

En respuesta a la decisión 87/24, el Oficial superior de supervisión y evaluación se puso en contacto con los representantes del PNUD, la ONUDI y el Banco Mundial para orientar sobre la actualización de los desembolsos a los beneficiarios finales en sus informes de terminación de proyecto presentados anteriormente, de conformidad con la información contenida en los informes de auditoría financiera. A la fecha de la publicación del presente documento, los organismos de ejecución estaban en proceso de actualizar la información de los respectivos informes de terminación de proyecto; una vez finalizada la tarea, los organismos presentarán los informes de terminación de proyecto revisados a la Secretaría. 
Recomendación
2. El Comité Ejecutivo tal vez desee tomar nota de:
a) El informe sobre los progresos en la ejecución de las decisiones 86/41 c) y 87/24 c) relativos a los informes de terminación de proyectos para los planes sectoriales de producción de CFC, espumas de poliuretano, agentes de procesos II, halones, servicio y mantenimiento de equipos de refrigeración y disolventes para China, que figura en el documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/88/18/Add.1; y
b) Que el PNUD, la ONUDI y el Banco Mundial están actualizando los informes de terminación de proyecto mencionados en el apartado a) anterior, y que la Secretaría informará a la 90ª reunión sobre la situación de la actualización.
PARTE II: 	INFORME SOBRE LA MARCHA DE EJECUCIÓN DE LAS ACTIVIDADES LISTADAS EN LA DECISIÓN 83/41 e)
Antecedentes 

En su 83ª reunión, el Comité Ejecutivo examinó los siguientes dos documentos:
Revisión de los sistemas actuales de supervisión, presentación de informes, verificación y vigilancia conforme a los Acuerdos establecidos entre el Gobierno de China y el Comité Ejecutivo sobre los consumos de HCFC y el plan de gestión de eliminación de los HCFC, presentado por el PNUD en nombre del Gobierno de China, en línea con las decisiones 82/65 y 82/71 a); y
Estudio teórico sobre el sistema actual de supervisión del consumo de agentes espumantes por parte de las empresas que recibieron asistencia en la etapa I del plan de gestión de eliminación de los HCFC y metodología de verificación, presentado por el Banco Mundial en nombre del Gobierno de China en línea con la decisión 82/67 c). 
Durante sus deliberaciones, el Comité acogió con beneplácito, entre otras cosas, varias medidas reglamentarias y de vigilancia que el Gobierno tiene previsto tomar; tomó nota con beneplácito de que el Gobierno tomará medidas adicionales destinadas a apoyar sus acciones de vigilancia; y también tomó nota con beneplácito de que el Gobierno estudiará varias sugerencias para suplementar e incrementar sus medidas reglamentarias y de vigilancia. El Comité Ejecutivo también observó que el Gobierno de China entregaría un informe a la 84ª reunión, y otra vez a la 86ª reunión, sobre sus progresos en la ejecución de las actividades descritas en los subapartados a)-d) de la decisión 83/41.
En su 84ª reunión, el Comité Ejecutivo examinó el informe sobre la marcha de las actividades presentado por el Gobierno de China en línea con la decisión 83/41 e).[footnoteRef:3] Tras una deliberación, el Comité Ejecutivo tomó nota de la información proporcionada por el representante del Gobierno de China en cuanto a la ejecución de las actividades indicadas en la decisión 83/41. [3:  UNEP/OzL.Pro/ExCom/84/22/Add.1.] 

El Gobierno de China presentó a la 86ª reunión un Informe sobre la marcha de las actividades conforme a la decisión 83/41 ("Informe sobre la marcha de las actividades"). El Comité Ejecutivo aplazó la consideración del informe sobre la marcha de las actividades hasta la 87ª y posteriormente hasta la 88ª reunión, de conformidad con los procedimientos convenidos para llevar a cabo esas reuniones.[footnoteRef:4] Este informe sobre la marcha de las actividades se adjunta al presente documento en su totalidad, sin que haya sufrido ningún tipo de edición ni revisión adicional. [4:  UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/IAPext/1/Rev.1 y UNEP/OzL.Pro/ExCom/87/IAP/1/Rev.1] 

PARTE III: 	ESTUDIO PARA ESTABLECER QUÉ CIRCUNSTANCIAS REGLAMENTARIAS, DE VIGILANCIA, DE POLÍTICAS O DEL MERCADO PODRÍAN HABER POSIBILITADO LA PRODUCCIÓN O EL USO ILEGAL DE CFC-11 y CFC-12 (DECISIÓN 83/41 d))
Antecedentes 

En el contexto de sus deliberaciones durante la 83ª reunión en relación a los sistemas de supervisión, presentación de informes, verificación y vigilancia de China, el Comité Ejecutivo decidió tomar nota, entre otras cosas, de que el Gobierno de China estudiará la contratación de un consultor no gubernamental para realizar un estudio (que incluirá datos cuantitativos, cuando estén disponibles, así como información cualitativa del mercado) que permita determinar las circunstancias reglamentarias, de vigilancia, de políticas o del mercado que podrían haber posibilitado la producción o uso ilegal de CFC-11 y CFC-12 (decisión 83/41 d)). 
En prosecución de la decisión 83/41 d), el Gobierno de China presentó a la 86ª reunión el Estudio sobre la supervisión, vigilancia de las leyes, políticas y situación del mercado de las sustancias que agotan la capa de ozono en China, redactado por un consultor no gubernamental. El Comité Ejecutivo aplazó la consideración del estudio a la 87ª reunión y posteriormente la 88ª reunión, de conformidad con los procedimientos convenidos para llevar a cabo esas reuniones.[footnoteRef:5] Este estudio se adjunta al presente documento en su totalidad, sin que haya sufrido ningún tipo de edición ni revisión adicional. [5:  UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/IAPext/1/Rev.1 y UNEP/OzL.Pro/ExCom/87/IAP/1/Rev.1] 

PARTE IV:  	INFORME ACTUALIZADO SOBRE LA PRODUCCIÓN DE CTC Y SUS USOS COMO MATERIA PRIMA 

El Gobierno de China, a través del Banco Mundial, presentó el informe actualizado sobre la producción de CTC y sus usos como materia prima en China,[footnoteRef:6] en consonancia con la decisión 84/41 b).[footnoteRef:7]  [6:  El informe actualizado contiene información que el Gobierno de China considera confidencial y está disponible por solicitud de los miembros del Comité Ejecutivo, en el entendido de que la información contenida en el mismo no se divulgará a terceros. ]  [7:  Invitar al Gobierno de China, a través del Banco Mundial, a que presente en la 88ª reunión un informe actualizado sobre la producción de CTC y sus usos como materia prima en el país, teniendo en cuenta la información que figura en los documentos UNEP/OzL.Pro/ExCom/84/22/Add.2 y Add.3, y que incluya: i) información actualizada sobre los progresos logrados en la supervisión de las plantas de percloroetileno que utilizaron el proceso de cloración de alcanos; ii) cualquier información adicional pertinente para la diferencia de emisiones descrita en el informe mencionado anteriormente, y las emisiones estimadas de CTC de China incluidas en la sección 1.2.3 de la Evaluación científica del agotamiento del ozono: 2018.] 

Comentarios de la Secretaría
El informe se presentó el 20 de septiembre de 2021. No obstante, dentro del plazo limitado disponible, la Secretaría no pudo concluir un examen exhaustivo del informe, incluyendo conversaciones con el Banco Mundial. En consecuencia, la Secretaría presentará el documento y su examen al respecto a la 90ª reunión. 
En un examen preliminar, la Secretaría tomó nota de que el informe confirmaba que solo había una planta de percloroetileno que utiliza el proceso de cloración de alcanos. Todo el subproducto de CTC de esa empresa se recicla directamente en el reactor, junto con otros reactivos, después de la destilación del producto. El CTC se separa parcialmente en la torre de enfriamiento y en las unidades de purificación; los flujos de estos dos procesos que contienen una mezcla de CTC, percloroetileno y otros componentes se alimentan a un tanque de almacenamiento, y no son aptos para la venta sin purificación. Dado que no hay unidad de purificación de CTC en la empresa, no se puede vender el CTC de la empresa; el contenido del tanque de almacenamiento, incluyendo el subproducto de CTC, se recicla en el reactor. La producción de la empresa está supervisada por la oficina local de ecología y medio ambiente, que lleva a cabo la supervisión y control medioambiental habitual, y lleva a cabo inspecciones esporádicas para asegurar que nada de CTC abandone la línea de producción.
El informe no incluye información ni análisis para abordar la diferencia de emisiones reflejada en la Evaluación científica del agotamiento del ozono de 2018 y en los documentos UNEP/OzL.Pro/ExCom/84/22/Add.2 y Add.3. En particular, el informe actualizado incluye emisiones estimadas de CTC que son órdenes de magnitud inferiores a las del Informe de evaluación científica de 2018, así como a las de un artículo de una revista científica de Lunt et al. (2018),[footnoteRef:8] que se publicó demasiado tarde para su consideración en el informe de 2018. La Secretaría observa que al menos un centro de supervisión atmosférica de China[footnoteRef:9] incluyó observaciones de la concentración atmosférica de CTC, pero no estaba claro si esas observaciones se habían analizado o comparado con las de Lunt et al. (2018). [8:  Lunt, M. F., Park, S., Li, S., Henne, S., Manning, A. J., Ganesan, A. L., et al. (2018). Emisiones continuas de tetracloruro de carbono, sustancia que agota la capa de ozono en el este de Asia. Geophysical Research Letters, 45. https://doi.org/10.1029/2018GL079500.]  [9:  El Grupo Vigilante Atmosférico Mundial (GAW) de Shangdianzi.] 

El informe actualizado indicó que podría haber emisiones potenciales adicionales de CTC del proceso de producción de clorometano (que representa entre el 73 y el 76 por ciento de dichas emisiones potenciales adicionales), así como de la eliminación o conversión de CTC, y las aplicaciones de materias primas (cada una de las cuales representa el 10-15 por ciento restante). En lo que respecta a las emisiones de producción de clorometano, el informe señala que esas emisiones adicionales se consideraron inverosímiles considerando el nivel avanzado de tecnología y gestión de procesos de las líneas de producción de clorometano, así como la estricta supervisión del control de las emisiones por parte de diversos organismos de ecología y protección del medio ambiente de China. La Secretaría toma nota de que aun con esas posibles emisiones adicionales, las emisiones del informe actualizado seguirían siendo un orden de magnitud inferior a las del Informe de evaluación científica de 2018 y de Lunt et al. (2018) y dos órdenes de magnitud inferiores si se excluyen las posibles emisiones adicionales del proceso de producción de clorometano. 
Además de una solicitud de aclaración con respecto a la diferencia de emisiones antes mencionada, el Gobierno de China, a través del Banco Mundial, tomó nota de la pertinencia de la relevancia de las discrepancias relativas a las emisiones de CTC y de que se han producido diferencias sustanciales durante años en las estimaciones descendentes y ascendentes de los datos sobre las emisiones de CTC. El Gobierno considera que se trata de un problema mundial que involucra no solo a China sino también a otros países de otras regiones. El Gobierno observó además que el Grupo de evaluación científica examinó esta cuestión durante más de diez años, y si bien la discrepancia de las emisiones de CTC entre las estimaciones descendentes y ascendentes se redujo significativamente en el Informe de evaluación científica de 2018, todavía hay diferencias y están pendientes de explicar. El Informe de evaluación científica de 2018 señaló la necesidad de mejorar la comprensión de factores tales como la concentración de las muestras de aire y las condiciones meteorológicas que afectan a la evaluación. El Gobierno de China manifestó su interés en continuar investigaciones pertinentes en ese sentido.
El Gobierno de China tomó nota de que, sobre la base del informe actualizado y las reglamentaciones sobre gestión y supervisión del CTC, las emisiones estimadas de CTC en el Informe de evaluación científica de 2018 no pudieron explicarse en su totalidad, de que no se encontró información sobre fuentes adicionales de emisiones de CTC, y destacó que: 
Las líneas de producción de clorometano son un sistema altamente automatizado y cerrado con conexiones sin fisuras entre los equipos y las unidades de incineración, por lo que las emisiones de CTC son prácticamente insignificantes;
Las empresas que utilizan CTC como materia prima hacen lo posible por manejar el CTC de manera rentable para reducir sus costos de producción, por lo que no hay motivo para que las empresas emitan deliberadamente CTC; y
En los últimos años, el Gobierno aplicó inspecciones estrictas y medidas de aplicación de la ley para la protección del medio ambiente, especialmente para esas plantas químicas. La supervisión de los compuestos orgánicos volátiles y la demanda de oxígeno químico se fortaleció en gran medida mediante diversos organismos ecológicos y de protección medioambiental. A este respecto, es improbable que las emisiones de CTC de estas empresas sean las sugeridas en el Informe de evaluación científica de 2018 o el artículo de Lunt et al. (2018).
Recomendación

El Comité Ejecutivo podría estimar oportuno tomar nota de la presentación por el Gobierno de China, a través del Banco Mundial, del informe actualizado sobre la producción de CTC y sus usos como materia prima en China, que la Secretaría examinaría en profundidad y se presentaría en la 90ª reunión. 
PARTE V:	PLAN SECTORIAL PARA LA ELIMINACIÓN DE LA PRODUCCIÓN DE METILBROMURO (ONUDI)
3. En su 82ª reunión, el Comité Ejecutivo decidió, entre otras cosas, pedir al Gobierno de China y a la ONUDI que presentaran al Comité Ejecutivo informes anuales sobre el estado de ejecución del plan sectorial para la eliminación de la producción de metilbromuro (decisión 82/19 g)). 
En su 84ª reunión, el Comité Ejecutivo tomó nota, entre otras cosas, del informe sobre el estado de ejecución del plan sectorial para la eliminación de la producción de metilbromuro en China; pidió al Gobierno de China, a través de la ONUDI, que incluyese información actualizada sobre el sistema de etiquetado y trazabilidad del metilbromuro en el informe anual sobre el estado de ejecución del plan sectorial para la eliminación de la producción de metilbromuro en China, que se presentará en la 86ª reunión; e invitó al Gobierno de China, a través de la ONUDI, a que proporcionara información sobre el caso 2014 de producción ilegal de metilbromuro mencionado en el documento UNEP/OzL. Pro/ExCom/84/22/Add.1 una vez que la información estuviera disponible públicamente.
4. En su 86ª reunión, el Comité Ejecutivo tomó nota del informe sobre el estado de ejecución del plan sectorial para la eliminación de la producción de metilbromuro en China, y la actualización sobre el sistema de etiquetado y trazabilidad del metilbromuro, presentado por la ONUDI. 
5. En nombre del Gobierno de China, la ONUDI presentó a la presente reunión el informe anual sobre el estado de ejecución del plan sectorial para la eliminación de la producción de metilbromuro, de conformidad con la decisión 82/19 g).
El Acuerdo entre el Gobierno de China y el Comité Ejecutivo especificó una producción máxima anual admisible de metilbromuro para usos controlados para 2015 y los años siguientes de cero, excepto para usos de cuarentena y operaciones previas a la expedición, materia prima y usos críticos que deberán aprobar las Partes. El Gobierno de China no presentó una nominación de usos críticos para la producción de 2020. El informe de verificación 2020 confirmó que la producción de China para usos controlados fue de cero; el Gobierno informó de que no había consumo de metilbromuro en virtud del Artículo 7 del Protocolo de Montreal y en el marco del informe de datos del programa de país.
Verificación de la producción de metilbromuro de 2020
En agosto de 2021 se llevó a cabo una verificación de los datos de producción de tres productores de metilbromuro. Se recopilaron y verificaron los datos de producción correspondientes de 2020, entre ellos: identificación, historial y detalles de la operación de la planta; cifras de ventas; e inventario al comienzo y al final del año. El equipo de verificación llegó a la conclusión de que ninguna de las tres empresas ha producido metilbromuro para usos controlados.
Informe sobre la marcha de las actividades

6. En la 82ª reunión, el Comité Ejecutivo tomó nota del plan de trabajo para 2019-2021, que consta de actividades a corto plazo que se centran en la supervisión y evaluación de la producción de metilbromuro de 2019 a 2021, y actividades destinadas a asegurar el cumplimiento a largo plazo, estableciendo e implantando para ello la efectiva supervisión y evaluación de los programas y herramientas atinentes al metilbromuro. 
7. [bookmark: _Hlk50023451]El FECO finalizó el mandato para establecer el sistema de etiquetado y trazabilidad del metilbromuro y seleccionó el Centro de inspección de animales, plantas y productos alimenticios del servicio de aduanas de Tianjin para desarrollar el sistema basado en el sistema existente de presentación de datos de producción. Cada envase de metilbromuro que se fabricó en los tres productores de metilbromuro se etiquetó y se rastreó a lo largo de su uso para aplicaciones de cuarentena y aplicaciones previas a la expedición o como materia prima, y se estableció así un sistema dinámico de información para gestión sobre los datos de consumo y producción para la trazabilidad del metilbromuro, que finalizará a más tardar el 31 de diciembre de 2021. Además, el centro preparó una actualización de la publicación sobre principios y técnicas aplicadas de tratamiento de cuarentena animal y vegetal basado en nuevas investigaciones sobre alternativas al metilbromuro y métodos de aplicación; la actualización se presentó a la editorial en octubre de 2021.
8. Se realizó un estudio en el año 2020 que recopiló datos de los usos como materia prima del bromuro de metilo de 2017 a 2020 que se integrarán en el sistema de información para la gestión de datos. Se terminaron los proyectos de cooperación de asistencia técnica con la Administración general de supervisión de calidad, inspección y cuarentena, a excepción de un proyecto de investigación sobre políticas y reglamentaciones del uso del metilbromuro para aplicaciones de cuarentena y aplicaciones previas a la expedición, que finalizará a más tardar el 31 de diciembre de 2021. 
Comentarios de la Secretaría
La ONUDI confirmó que el Gobierno completará la ejecución del plan sectorial para la eliminación de la producción de metilbromuro en China a más tardar el 31 de diciembre de 2021, y que no se solicitará ninguna otra prórroga. Dado que todavía se están realizando algunos proyectos y los desembolsos finales se realizarán para el 30 de junio de 2022, el nivel final de desembolso para el proyecto y el informe de terminación de proyecto se proporcionarán a más tardar el 1 de julio de 2022 y el 31 de diciembre de 2022, respectivamente.
No se disponía de información sobre el caso 2014 de producción ilegal de metilbromuro mencionado en el documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/84/22/Add.1 (decisión 84/40 c)). Además, no se disponía de más información sobre si todavía están en construcción las estaciones de supervisión atmosférica planeadas por China que se pueden establecer en las provincias de Jiangsu, Shandong, Shanghái y Zhejiang, donde se concentraba el uso de metilbromuro como materia prima, y que incluirían instrumentos capaces de medir la concentración atmosférica de metilbromuro como la red de supervisión atmosférica de SAO. 
Recomendación

El Comité Ejecutivo podrá estimar oportuno tomar nota del informe sobre el estado de ejecución del plan sectorial para la eliminación de la producción de metilbromuro en China, que figura en el documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/88/18/Add.1.
[bookmark: _GoBack]
Los documentos previos al período de sesiones del Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral para la Aplicación del Protocolo de Montreal no van en perjuicio de cualquier decisión que el Comité Ejecutivo pudiera adoptar después de la emisión de los mismos.
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